Erklarung uiber die erfolgte Verstreuung der
Asche

(Art. 8, Abs. 3 des D.LH. vom 17.12.2012, Nr. 46)

Dichiarazione di avvenuta dispersione delle
ceneri
(art.8, comma 3 del D.P.P. 17.12.2012, n. 46)

Die/Der Unterfertigte

[l/La sottoscritto/a

(Vor- und Nachname/nome e cognome)

(geboren in/nata/o a)

(am/il)

(wohnhaft in/residente in)

(Ausweisart und Nummer/tipo di documento e numero)

erklart

dichiara

am di aver provveduto in data
die Asche des nachfolgend angeflihrten| alla dispersione del ceneri del/la defunto/a
Verstorbenen

(Vor- und Nachname des Verstorbenen /nome e cognome del
defunto)

(geboren in/nato/a in) (amlil)
(zu Lebzeiten wohnhaft in/residente in vita a)
(verstorben in der Gemeinde/deceduto nel comune di) (amlfil)




verstreut zu haben.

Die Information gemag Artikel 12, 13 und 14 der EU L'informativa ai sensi degli articoli 12, 13 e 14 del
Verordnung 679/2016 tliber den Schutz regolamento UE n. 679/2016 sulla protezione dei dati
personenbezogener Daten ist unter dem Link personali e disponibile all'indirizzo
https:/lwww.gemeinde.schenna.bz.it/de/Gemeinde/Web https:/lwww.gemeinde.schenna.bz.it/ittComune/Web/
IDatenschutz oder in den Gemeindedmtern einsehbar. Privacy o negli uffici comunali.

(Ort und Datum/luogo e data)

(Unterschrift/firma)



